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Lipsius, Belgioioso és a Bocskai-felkelés. A cimben szereplé harom név, harom személyiség
kozti kapesolat az utobbi kettd esetében természetes, a magyar torténetirasban magatol értet6dd. Az
elsd, a hires németalfoldi filozofus nevét azonban kevéssé szoktak ehhez a kettéshoz parositani. Hogy
e harom személy kozotti kapcesolat érthetd legyen, meg kell ismerkedniink egy negyedik névvel is.
Bernardino Magnir6l, aki Milanoban sziiletett, s a kapcsolatot jelenti a fenti harom kozott, semmit
nem tudunk azon kiviil, amit magardl elarul. Az a kevés azonban elegendd ahhoz, hogy tijabb fontos
adalékokat tudjunk meg az 1604—1606-ban egész Eurdpa figyelmét és érdeklédését kivaltdo magyar-
orszagi események visszhangjarol.

Magninak négy, Lipsiushoz irt levele és néhany ezekhez k6t6d6 egyeb irata maradt rank; legalabbis
ennyi talalhaté a Biblioteca Ambrosiana egyik kézirataban, amely az ellapja tanusaga szerint Alberico
Barbiano jovoltabol keriilt 1676-ban a konyvtar birtokaba. A minket érdekld és késébb publikalandd levelek
koziil az els6 1604. oktober 9-én Kassan, a masodik 1606. januar 13-an Pragaban kelt.! A kassai levél
kiilondsebben nem érdekes: kideriil beléle, hogy Magni régota Lipsius nagy rajongodja, és hogy az olasz
titkarként allt Belgioioso szolgalataba, igy keriilt Magyarorszagra. Tulajdonképpen ennek kapcsan ragadja
meg az alkalmat az irasra, ugyanis kidertil, hogy a generalis és a filozofus jo baratok: Magni egyenesen
,»tuus amantissimus”-ként nevezi meg Belgioiosot.? Ez a tény, amely tudoméasom szerint eddig nem volt
ismeretes a magyar szakirodalomban, kissé meglepd, annak ellenére, hogy Lipsius mar régota katolikus
volt; Barbiano gréfjanak a kassai eseményekben jatszott szerepe miatt ugyanis nalunk eléggé negativ
a megitélése. Gondolhatnank persze humanista szoviragra is, de két évvel késébbi levelében Lipsiust
Belgioioso ,,praecipuus inter amicos carissimossa’-ként aposztrofalja, ez pedig mar aligha lehet véletlen.?

A masodik levél mar joval izgalmasabb az el6z6nél; ebben Magni hosszas hallgatasa miatt mentege-
t6zik: ,,irtam ugyan neked, mig Kassén idéztem, még a lazadés el6tt, de aztan meggondoltam magam,
mert a grofra (ti. Belgioiosora) vartam, hogy visszatérjen a varosba. Didszegnél azonban gydztek
a lazadok, Kassa pedig nem engedett se be, se ki senkit. igy én, mintegy bértonben rekedtem itt, és
csak sok havi viszontagsag utan tudtam el8szor Bécsbe, majd Pragaba elverg6dni.”™ Levele megirasa-
nak azonban nem ez volt az apropoja. A minket kiilondsen érdekld és a levél megirasanak okara fényt
deritd rész az irat kdzepe felé olvashato. Ebben arrdl esik szo, hogy a grofnak elmondta, egy olyan irat
megirasara késziil, amely valasz lenne Bocskainak ¢és titkarainak a hazugsagaira, amelyeket Gotthardus
Arthusius Dantiscanus Mercurius Gallo-Belgicusanak 1605-6s kiadasaban olvasott a felkelés okairdl.®

A Mercurius Gallobelgicus Frankfurtban megjelend periodika volt, amely egész Europaban tortént
eseményekrdl tudositott rendszeresen, gyakran évente megjelenve. Hallatlan népszeriiségét mar ez
is bizonyitja; tobbek kozott ez a latin nyelvii kiadvany csillapitotta a nyugat-europai protestans és

! Magni leveleit és az emlékiratot vo. Milano Biblioteca Ambrosiana = (BA) D 325/3 inf. Fol. 1r—12v,
fentebb idézett két, Lipsiusnak irt levelét uo. Fol. 7r—8v, 11r—12v. A kdtetben talalhat6 négy Magni-levél
mindegyike szerepel a Lipsius-repertoriumban: Inventaire de la correspondance de Juste Lipse 1564—1606.
Par Alois GErLo, Hendrik D. L. VERVLIET. Anvers, 1968. Elditions Scientifiques Elrasme, 374, 385, 394, 396.

2 BA D 325/3 inf, fol. 7r.

> Uo. 11r.

4 Scripseram iamdiu inclusam, quam iudebis epistolam, dum essem Cassoviae et ante Hungaricam
rebellionem, dum comes Johannis Jacobus Barbianus dominus meus gratiosissimus esset in castris, ut
illam tibi exararem nunciam devocionis(!) meae erga te et nomen tuum, distuli tamen transmittere, ad
redditum dicti comitis, qui post cladem Germanorum ad Diasecolim a civibus Cassoviensibus, qui ad
Botscayum caput rebellium deffecerant, minime receptus est, nec mihi concesso facultas recedendi,
remansi in ea civitate volens nolens, non liber, non captivus, per tot menses, ut parum defuerit quin
fatalem diem obierim ex moerore et vitae taecdio tandem Deus qui nunquam deserit fideles suos, perduxit
me Viennam cum salute, sed cum Pragam pervenissem...” BA D 325/3 inf, fol. 11r.

5 ArtHUsIUS DaNTiscanus, Gotthardus: Mercurius Gallobelgici succenturiati. .. Francofurti, 1605.
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anagyvilag hireire kivancsi kozonség hiréhségét. Ha valakinek sikertiilt ebbe bekeriilnie, oriasi propa-
gandisztikus lehetéséghez jutott, hiszen megismertethette az ligyét a nyugati kozvéleménnyel. De igaz
volt ez forditva is: ha valakinek rossz hirét keltették benne, ugyancsak igyekeznie kellett, hogy lemossa
a becsiiletén ejtett foltot. Az 1605-6s kiadas szinte egész Europabol kozol hireket, de az eseményekre
tekintettel Magyarorszag mellett a cimben kiemelik Erdélyt is. A torténéseket 1604 9szEtél 1605 teléig
tartalmazza ez a vaskos, tobb mint 700 oldalas kotet.

Magni tehat, aki részben szemtantija volt az eseményeknek, azért ragadott tollat, hogy megcéfolja
azokat a vadakat, amelyekkel urat illették. ,,Olaszul vetettem papirra az eseményeket — irja—, amelyeket
Kassan atéltem, a latin valtozatot még nem készitettem el, mert még varok arra a kéziratra, amelyet
a grof igért nekem az eseményekr6l.”® Ez az irat feltehetden az az emlékirat, amelyet mar Benda
Kalman is annyit keresett, de nem talalt meg, és amelyet a timadésok kereszttiizébe keriilt Belgioioso
készitett onigazolasként magyarorszagi miikodésérdl, pontosabban arrdl, amit fels6-magyarorszagi
fokapitanyként 1603—1604-ben tett. Nem tudni, hogy akar ez, akar a Magni altal irt emlékirat végiil
eljutott-e Lipsiushoz. A Belgioioso-féle irattal itt most annak terjedelme miatt nem foglalkozom, ten-
denciajaban kiilonben is hasonl6 Magnijéhoz.

Gotthardus Arthusius tehat Magni szerint sok hazugsagot k6zolt munkéjaban Bocskai és a kas-
saiak 4ltal kiildott iromanyokbdl kiilondsen pedig Barbiano grof viselt dolgairdl miive 6. kotetének
2. konyvében. A szerz6t nyilvan megtévesztették ezek, maskiilonben nem adott volna igazat a csaszar és
az anyaszentegyhaz ellenségeinek, a grofnak a karara. A sok hazugsag kényszeritette a gyors valaszra,
hogy a Mercurius a kdvetkez6 kiadasaban azokat helyrehozza, maskiilonben annyit fog érni, mint egy
halsalata. A hivatkozast pontosan, oldalszamra megadja.” Es most lassuk, hogyan is szolt az a rész,
amely annyira felhaboritotta Magnit és Belgioiosot.

¢ ,cum eodem comiti Johanni Jacobo dixissem velle tibi transmittere copias narrationis meae
idiomate Italico, et Latino, ut ea visa possis inscriptis tuis habere eam rationem, quae tibi pro veritate
videbitur(o) laudavit intentionem...” BA D 325/3 inf, fol. 11v.

7 Era debito mio scrivere gia con pezzo fa la ribellione di Steffano Botscay et altri signori e baroni
del’Ongaria e di Transilvania, et anco de citadini giudice e giurati del magistrato di Cassovia, come quello
che mi sono trovato presente quasi a tutto quanto e seguito, non havendo causa di scrivere per rellationi
d’altri, ne de interessati et appasionati, li quali per scusa delle loro brutezze hanno publicato le cose molto
diversamente da quali inganato Gottardo Arthusio di Danzicha ha fatto comparere in scena quello suo
Mercurio Gallo Belgico in habito succinto, e sopra rellationi e scritti mandatoli dal Botscay e da quello
di Cassovia li ha fatto racontare tante buggie et in particolare contra il signor conte Giovanni Giacomo
Barbiano Belgioioso in quelle sue narrationi istoriche del’anni 1604. e 1605 contenute nel secondo libro
del tomo sesto che ben’si conosce essere statte le istesse menzogne mandate dal Boscay anco in altre parti
cumulando falsita soprafalsita... non ne voglio dare tutto il carico al’ Arthusio perché non posso credere
che cio havesse scritto se si fosse solamente potuto pensare, che fossero scritti non veri perché ne per dare
gusto a quelli ribelli di sua maesta cesarea e di santa chiesa catolica romana ne per tutto 1’oro del mondo
haverebbe voluto contra la verita offendere il signor conte di Belgioioso, ne altro qualsivoglia benché di
basso stato, perché ad un’tanto virtuoso e dotto scrittore non deve cadere nel’animo cosa si indegna di
mordere alcuno con falsita, ne pensiero ne anco meno che honorato, anzi che tengo per certo ch’egli se
sii pensato che cosi fosse pontualmente vero, et in bona fede habbi scritto tutto, ma con questo non si puo
negare che dalla sua penna non siano uscite cose non vere in pregiuditio di detto signor conte, in maniera che
conosciuta la verita spero che vorra per honore suo correggere I’istoria e fare palese da chi sia statto inganato
mostrandone quello degno risentimento che si converra per scusa del suo Mercurio accio di succintamente
non diventi fastigato,” 1606-os levelében is felpanaszolja a Mercurius hamis allitasait: ,,...prevenisset
narratio Mercurii illius Gallo Belgici a Gottardo Arthusio Dantiscano edita, anni 1605 qui adductus litteris
secretariorum Botscay et civium Cassoviensium multa falsa narravit...” BA D 325/3 inf. Fol. 3rv, 11v.
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A magyar rendek, igy a Mercurius, miutan az 1604. évi januari orszaggytilés hirhedt XXII. artikulusa
miatt tiltakoztak, ugyanezt megismételték a galszécsi gytilésen,® mivel Belgioioso elfoglalta az 6sszes
kassai templomot, nem engedte meg még azt sem, hogy a polgarok legalabb otthon hallgathassanak
prédikaciot, vagy olvashasséak a szentirast.” A grofot nemcsak a kérés nem hatotta meg, hanem még
a kassaiak bevételeit is magahoz ragadta. Azt sem engedte, hogy a halottakat a varosban a monostor
mellett eltemessék. De még ez sem volt elég, kolesont akart kérni Bocskaitol, aki azonban ezt meg-
tagadta; erre 6 bosszibol elhatarozta, hogy megtamadja és kifosztja két varat. Amikor errél Bocskai
értesiilt, kdzhirré tette, hogy felfogadja a hajdiikat, és a zsoldon feliil minden zsakményt nekik hagy. igy
sikertilt 6000 csaszari zsoldban all6 hajdut atallitania, akik négyezer kiilonb6z6 nemzetiségii katonat
oltek meg. Belgioioso 300 lovasaval elmenekiilt, el6szor Nagyvaradra, majd miutan a hajduk atkeltek
a Tiszan, Kassat elhagyva Eperjesre, onnan pedig Szepes varaba menekiilt Thurzo Kristothoz. A varat
a hajdik keményen ostromoltak, és el is fogtak volna Belgioiosot, ha kdzben nem jelenik meg Basta
Kassa iranyaban. Ekkor visszahtizodtak. Eddig a minket érdekld rész.'

Erre a harom oldalra (ennyire rig a Mercuriusban a felkelés okainak elbeszélése) az olasz titkar
5 pontban kivant reagalni; ez az 5 pont adna tehat a cafolatat a Bocskai és hivei altal terjesztett

$ KiroLyi Arpad: A huszonkettedik articulus: (Az 1604: XXII. torvényczikk). Torténelmi tanulmdny.
Bp. 1885.

? A galszécsi orszaggyilésrdl és iratairol vo. Magyar Orszdaggyiilési Emlékek. 11. (1602—1604).
Szerk.: Fraknor Vilmos, Karoryr Arpad. Bp. 1890. 577-599. Belgioioso kassai tevékenységérdl,
intézkedéseirdl: PauLinyi Oszkar: [ratok Kassa szabad kiralyi varos 1603—1604-ben megkisérelt
rekatolizalasanak torténetéhez. In: Magyar Protestans Egyhaztirténeti Adattar. 14. Szerk.: MALYusz
Elemér. Bp. 1930. 11-111.

10 Eandem protestationem Ordines Galseti repetierunt, cum Belioiosa occupatis, quae Cassoviae
erant, templis, ne permittere quidem civibus vellet, ut domi suae vel conciones instituerent, vel in libris
sacris lectitarent. Nihil commotus autem hac Ordinum protestatione Beliiosa, reditus Cassoviensium
ad se pertraxit, pagos, vineta, molendina, prata,agrosque et segetes sibi adiudicavit. nec permittere
voluit, ut corpora defunctorum in civitate iuxta monasteria sepelluntur, cumque a Botscaio aliquot
millium coronatorum summam sibi mutuo dari petens, repulsam forte pateretur, militibus suis ut castella
Botscaii diriperent, et omnem eius thesaurum auferrent, serio imperavit. Botscaius igitur ita accensus
publice proclamari curavit, se Heiduccis qui sub imperio suo stipendium facere vellent, quatuor loa-
chimicos in mensem numeraturum et liberam omnium quae acquirerentur praedam relicturum. Hoc
audito Heiducci 6000 qui sub Belioiosa stipendium fecerant, ad Botscaium statim defecerunt, cumque
eorum numerus indies magis augeretur, militesque silesii et alii secure viverent, impetu in eos facto
4000 variarum nationum milites trucidarunt. Confugerat autem Belioiosa ipsemet et cum trecentisque
vitibus ad Varadinum maius, dumque circa spoliorum partitionem Heiducci occuparentur, traiecto
Tibisco flumine fuga sibi consulens relicta Cassovia urbe Epperiaque civitate praeterita, in arcem
Cibiniam ad Tursonem sese recepit, quam arcem paulo post Heiducci gravissima obsidione cinxerunt,
nec obsidionem facile, donec Belioiosa sibi traderetur soluissent, nisi ad Cassoviam Georgius Basta
cum copiis suis applicasset, atque ita ad Botscaium sese uti reciperent, necessitas eos admonuisset.

Postquam igitur cum universo superioris Hungariae tractu, 5. potissimum regiae liberaeque civitates,
quae numeratur Cassovia, Epperia, Leutsa, Barfeldia, et Zebena, in extremum periculum incidissent, ita ut
prater omnium expectationem repentino quasi undarum fluctu a seditiosis (maxime vero Cassovia, quam
castrorum praefectus officii ratione tueri, nec sese ab ea quem admodum et ab Epperia subducere debuisset)
obrutae occuparentur, itaque ut huic malo remedium aliquod adhiberetur et conatibus seditiosorum mature
obviam iretur, Georgius Basta cum caesareis copiis, civitates illas ab incursionibus propugnaturus, et nitori
tranquillitatique pristine restiturus advenit.” ARTHUSIUS DANTISCANUS: Z. m. (5. jegyzet) Tom. VI. Lib. I1. 29-32.
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hazugsagoknak. Az els6, hogy Bocskai mar hosszi évekkel Belgioioso hivatalba lépése el6tt lepaktalt
a torokkel, szervezkedett Bathory Zsigmond Erdélybe valo visszahivasara, ezért vesztette el a birtokait.
A mohosaga és a hatalomvagya (hogy 6 legyen az erdélyi fejedelem és a magyar kiraly) volt tehat az
oka a torténteknek. A masodik az erdélyi és magyarorszagi urak lazadasa kiralyuk ellen, hogy a maguk
akarata szerint ¢ljenek, mindent maguk kozott szétosztva. A harmadik a kassaiak zendiilése volt; 6k
azért lazadtak fel, mert Belgioioso visszavette a templomokat ¢és az egri képtalant a lutheranus bitor-
16ktol. A varosi plébaniatemplomba két jezsuitat rakott, a jovedelmét pedig egy tiszttartora bizta, és
letétbe helyeztette, amig nem tisztazodnak a viszonyok. Hazugsag, hogy késobb azért nem nyitottak
meg a varos kapuit Basta el6tt, mert bent voltak Bocskai katonai, én ugyanis ott voltam — irja. Bocskai
nem bizott a kassaiakban, s visszavonult a varaiba. Bent alig maradt 300 rongyos gyalogos, akik ko-
zil a legid6sebb nem toltotte be a 16. életévét. Az igazsag, hogy annyi gaztett volt a rovasukon, hogy
nem kaptak volna kegyelmet; kifosztottak a grofot, a papokat, a hadseregpénztart, kiszabaditottak az
Osszes torok foglyot, akik Belgioioso rabjai voltak, sét egy Giovanni Leonardo nevii tisztet is megy-
gyilkoltak, egy olasz katolikus keresked6 pedig csodaval hataros médon menekiilt csak meg el6liik.
A negyedik a hajduk 1azadasa és a Petz regiment németjeinek a lemészarlasa volt. Ez a lazadas Lippay
és Némethy Balazs hamis leveleinek az eredménye volt. Oket ugyanis Bocskai megvesztegette, vagyis
nem vallasi ok volt a hattérben. Pedig mindkettdjiiket rendesen fizette a grof, Némethy még az aszta-
lanal is étkezhetett. Az 6todik, hogy Didszeg utan a grofot nem engedték be Kassara. Ennek azonban
nemcsak a polgarok, hanem Lassota élelmezési tiszt és a tobbi tiszt is részese volt. Nem engedték ki
a grof feleségét sem a tobbi hozzatartozojaval, csak hogy alkalmat adhassanak arra, hogy késébb az
asszonyt megtamadjak és kiraboljak. A lazadok hazudnak, amikor azt allitjak, hogy Belgioioso nem is
ment Kassara. Az is hazugsag, hogy azért adtak at a varost a hajdiknak, mert nem volt mivel és kivel
megvédeniiik, ugyanis a tabornok otthagyta 6ket, és elmenekiilt Szepesvaraljara."!

Ez anéhany oldalas emlékirat, ha szigoruan a tartalmat nézziik, azon tul, hogy atiit rajta a személyesen
atélt viszontagsagok friss emléke, és hogy az események tobb, eddig nem ismert apro részletére vilagit
ra, tulajdonképpen 1j informaciot nem hordoz. Az érv ugyanis, hogy az egész Bocskai-féle mozgalom
,nem a religioért, hanem a rebellioért” volt, mar Belgioioso 1604. oktdber 17-i, tehat az eseményekkel
egy idoben keletkezett, ecsedi Bathory Istvannak irt levelében szerepel.'> Van azonban egy nagy kiilonb-
ség: két évvel késobb, 1606-ban mar mondhatni torténelmi tavlatai vannak az igynek, amely bejarta
egész Europat. Megsziilettek pro és contra a felkelést elitéld vagy éppen igazold ropiratok, a nyugati
kozvélemény a magyarok és a csaszar konfliktusat 6sszekototte a torok békével és a birodalomban
a katolikusok és a protestansok kozott egyre fesziiltebbé valo viszonnyal. Ez a nemzetk6zi kontextus az,
amelyben Magni a hires leuveni konvertitahoz, Lipsiushoz, tehat nem akarkihez intézi az emlékiratat.
Amint az un. szerencsi kialtvany tette,”* a Mercurius Gallobelgicus is nagyon iigyesen, csak néhany
személyhez kotve probalja igazsagosként beallitani Bocskai €s a magyarok tigyét, ott a zsarnok csaszart
¢s tandcsosait, itt Belgioiosot, a csaszar képét allitva a kozpontba. Le kell azonban szdgezniink, hogy
miifaji szempontbol két erésen kiilonbdzo iratrol van szo, és mig a kialtvany propagandisztikus tenden-
ciaja igen erételjes, hogy azt ne mondjuk, sulykolja a mondanivalét, addig a Mercuriusban olvashato
szoveg a korabeli publicisztika, a sziiletdben 1évé modern Gjsagiras terméke. A részrehajlas persze itt
is egyértelmtl, az események protestans szellemben torténé bemutatasa is tendencidzus, de a kiadonak
nem lehetett célja az ennél hatarozottabb allasfoglalas, mar csak széles olvasokozonségére és az elad-
hatdsagra valo tekintettel sem. Elég volt, ha sugall; ebbe pedig nem illeszkedett bele a kialtvany vagy

' BAD 325/3 inf. Fol. 3r.
12 NaGy Laszl0: A Bocskai szabadsdgharc katonai torténete. Bp. 1961. Akadémiai Kiado, 68.

13 V6. a nem teljes szoveget magyarul: Magyar torténeti szoveggyiijtemény. 1. Szerk.: SINKOVITS
Istvan. Bp. 1967. Tankdnyvkiado Vallalat, 285-300.
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egyéb Bocskai-parti szovegek hatarozott uralkodoellenessége. De nem olvashatunk benne a Bocskait
kivalaszto isteni gondviselésrol sem, csak a szabadsag sarba tiprasarol és a piszkos anyagiakrol. Ebbdl
a célbol nagyszertien fel lehetett hasznalni egy olasz katolikus tdbornok személyét; mai kifejezéssel azt
is mondhatjuk, hogy a Mercurius karaktergyilkossagot kovetett el. Az olaszok kiilonben sem voltak
tulsagosan népszeriick Németorszagban; rajtuk keresztiil ré lehetett mutatni a romai Antikrisztusra. igy
ez a minddssze harom oldal orszag-vilag eldtt szégyenletessé és gytiloletessé tette a grof személyét és
az altala képviselt katolikus tigyet.

Hogy a vadak mennyire Belgioioso elevenébe talaltak, azt Bocatius Janos emlékiratai aruljak el.
Bocatius volt, mint ismeretes, Bocskainak a német birodalomba kiildott kdvete, aki rengeteg iratot,
nyomtatvanyt vitt magaval abbdl a célbdl, hogy megismertesse a felkelés iigyét a nyugati kozvéle-
ménnyel, és egyuttal igazolja a jogossagat, cafolva a 1azadas, illetve a térokkel valo lepaktalas vadjat.
Bocatiust azonban feltartoztattak, elvették a holmijait, és Pragaban bortonbe vetették. Ott aztan meg-
jelent a grof is, aki, ha hihetiink Bocatiusnak, személyesen vett részt a megkinzasaban.'* Nem arulja
ugyan el, hogy ennek azon kiviil, hogy kegyetlen ember volt, mi lehetett az oka, Magni fentebb idézett
beszamoloja és levele viszont véleményem szerint egyértelmiivé teszi, hogy Belgioioso a személyét
lejarato és hiteltelenit vadakat akarta megtorolni; mert nem lehet kétséges, hogy a levélben emlitett
secretarii k6zott ott volt maga Bocatius is.

Magni szerint Bocskai és a magyarok természetesen biindsek, nemcsak mert 6sszevissza hazudoz-
nak és ragalmaznak, hanem mert eretnekek is, akik a vallas iirligyén fellazadtak uralkodojuk ¢és a ka-
tolikus hit ellen: ,,az igazsag, hogy a lazadast fondorlatos modon tervelték ki, és hajtottak végre, valodi
jogalap nélkiil...” De a legfébb biin a szemében mégsem az eretnekség vagy az engedetlenség. fgy
folytatja ugyanis a mondatot: ,,habar az is igaz, amint Arnoldus Clapmarius irta az Allamok titkairol
sz016 traktatusa els6 konyvének 14. fejezete vége felé, hogy a magyarok a védekezés iirligyén inkabb
akarnak torok szolgasagba jutni, mint elvesziteni kiralyvélaszto jogukat.”!s

A minddssze 30 évet €It Arnold Klapmeier az altdorfi egyetem torténelem és politikatudomanyi
professzora volt, az italiai-németalfoldi gyokerti késé humanizmus egyik képviseldje, akinek a leghi-
resebb miive a De arcanis rerum publicarum libri sex Brémaban jelent meg 1605-ben, egy évvel halala
utan. A foleg német nyelvteriileten népszerti mii, amely 1673-ig 13 kiadast ért meg, az abszolutista
allamrezon-irodalom egyik korai terméke volt.'¢ Tulajdonképpen egy kézikonyv, amely a kormanyzas
mindennapi praxisahoz nyujt segitséget, ¢s a birodalmi fejedelmek érdekeinek megfeleléen a vallasi

14 Bocarius Janos: Ot év bortonben (1606-1610). Bp. 1985. Eurdpa Kényvkiado, 64. Bocatius tt-
jarol legtjabban vo. TeszeLszkY, Kees: Uzenet az utazétaskabol. Kora vjkori diplomdciai kapcesolatok
Németalfold és Magyarorszag kozott a Bocskai-felkelés alatt. In: Portré és imdazs. Politikai propaganda
és reprezentacio a kora jkorban. Szerk.: Horn I1dikd, G. ETénvi Nora. Bp. 2008. L’ Harmattan Kiado,
127-147; TeszeLszky, Kees: Bocskai Istvan kévetének iratai az eurdpai politika tiikrében. In: Szinlelés
és rejtozkodes. A kora ujkori magyar politika szerepjatékai. Szerk.: G. ETényr Nora, Horn I1diko. Bp.
2010. L’Harmattan Kiado, 125-145.

15 benché fosse vero quanto ha lasciato scritto Arnoldo Clapmario nel suo trattato de secreti delle
republiche al capitolo 14. del primo libro circa il fine cioé che gl’Ongari sotto specie di patrocinio si
siano piu presto voluti mettere in servitu del Turco, che perdere, ne lasciarsi levarla raggione di creare
il loro re...” BA D 325/3 inf, fol. 3v. Clapmarius miivének 1611-es kiadasat hasznaltam: CrLaPMARIL,
Arnoldi: De arcanis rerum publicarum libri sex. Amsterodami, 1611. Az idézet: ,,Illud memoratu hoc
loco dignissimus est, de populo Ungariae, qui patrocinii specie in Turcarum servitutem redigi maluit,
quam sinere regis creandi potestatem sibi extorqueri.” I. Lib. 24-25. http://books.google.hu (2011.07.23.)

16 V5. Gerhard OgstricH szocikkét: Neue Deutsche Biographie. 3. Bd. Aachen, 1957. 260; [internetes
kiadas] http://www.deutsche-biographie.de/pnd124304567.html (2011.08.16.)
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egységet propagalja mint az alattvaloi engedelmesség egyik legfontosabb alkotoelemét. A mi egy
példanyat megtalaljuk Pazmany Péter unokadccsének, Pazmany Miklosnak a kdnyvtaraban is.'” Magni
ebben az esetben is pontosan idézi azt az egyetlen mondatot, amely a magyarokrdl szol. A 14. fejezet
egyébként a magisztratusok kiralyok altali kinevezésének jogat és a jus comitiorumot targyalja.'®
De még nincs vége a mondatnak, amely a kdvetkezoképpen folytatodik és végzddik: ,,[a magyarok]
ugyanis ezt tették [ti. inkabb a torok szolgasagra adtak a fejiiket] az 1604-es pozsonyi orszaggyiilés
végzései kozé tett cikkely miatt, amely a katolikus egyhaz visszaallitasarol szolt, fellazadva és felkelve
torvényes ¢és természetes uruk, 6 csaszari felsége ellen.”’® De mi sziiksége volt erre a rovid eszmefutta-
tasra Magninak Klapmeiertdl a magyarok kiralyvalaszt6 jogardl, azon kiviil persze, hogy bizonyithatta
naprakész tajékozottsagat a kor egyik leghiresebb politikaeclmélet-irdja el6tt? Magni mar 1604-es le-
velében igyekezett a legjobb szinben feltiinni Lipsius el6tt: hangsulyozta, hogy mekkora 6rom toltotte
el, amikor Bécsben megkapta két kotetét, amelyek koziil az egyikben a De constantia, a masikban
a De politica volt.* E két miiben fejtette ki Lipsius, mint koztudott, tjsztoikus filozofidjat a minden
viszontagsagok kozott egyediil kovetendd helyes magatartasrol, az allhatatossagrol, illetve az allam
helyes kormanyzasarol, amelynek alapja a szenvedélyek altal el nem homalyositott bolcsesség, formaja
pedig az alkotmanyos monarchia. A szenvedélyek azonban maguk ala temethetnek mindent; Klapmeier,
aki Lipsius nyomdokain haladt, mint lattuk, azt irta, a magyarok inkabb dobjak oda a szabadsagukat,
mint hogy egyik sarkalatos jogukat, a szabad kiralyvalaszto jogot elveszitsék. Hat nem esztelen dolog
ez? Hat nem a vesztébe rohan az az ember, akit szenvedélyei elragadnak, nem hallgat a jozan észre,
¢és a nagyobbik rosszat valasztja a kisebbik rossz helyett? Nem biinds dolog, hogy Bocskai, felrugva
minden jogot, torvényes €s természetes ura helyébe akart 1épni, rdadéasul torok vazallusként? Hova
vezet ez? Magni Bocskait és a magyarokat a sztoikus életeszmények (mint amilyen az allhatatossag,
a bolcsesség, a mértékletesség) megsértésében marasztalja el. Minden mas, eretnekség, 1azadas, tehat
a vak szenvedély kiilonb6z6 aspektusai, ennek csak a kovetkezménye. Ha igazam van, akkor a fen-
tebbi iratok a Bocskai-felkelés koriil kibontakozo6 propagandahaboru egy Gjabb, eddig figyelemre nem
méltatott moralfilozofiai aspektusara is ravilagitanak.
Kruppa TAMAS

17 Kovacs Eszter: Pazmdny Miklos és Olomouc. = Magyar Sion. Uj folyam 1. (43.) 2007/2. 237.

18 CrLapmarius: i. m. (15. jegyzet) 34-36.

19, che ci6 havessero fatto per il decreto posto nelle constitutioni stabelite nella dieta di Possonio
del 1604. il quale tratta di restituire la religione catolica romana perché si sono rivolti e ribellati contra
la cesarea maesta loro re naturale signore legittimo.” BA D 325/3 inf, fol. 3v.

2 Lipsius két leghiresebb miive, a De constantia 1584-ben Antwerpenben, a De politica pedig
Leidenben, 1589-ben jelent meg elészor.



